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Problem statement. In the contemporary glo-
balized and competitive society, the significance of
professional growth cannot be exaggerated. As the
world’s industries are constantly evolving, this creates
new prospects but respectively comes with new chal-
lenges. Hence, more and more field practitioners are

(3| Bunyck 71. Tom 2. 2024

Article deals with the topical issue of professional
organizations in tourism, leisure and recreation.
The universal nature of this sphere, being among
the fastest-growing industries in the world,
causes prompt formation of new terms and
professional organizations. Therefore, the need
for terminology standardization in the field of
tourism, leisure and recreation raises new points
at research issues.

The names of international and world
organizations and institutions are often subject
to standardization. The current body of research
provides clear evidence of much attention being
paid to professional organizations in varied fields.
The sphere of tourism, leisure and recreation has
also been the focus of scholars consideration
on a regular basis. Nevertheless, the names of
professional organizations in this field have not
been explored enough.

Considering the actuality of standardization in
the names of professional organizations and
its apparent gaps in English terminology of
tourism, leisure and recreation, the research
is aimed at exploring the names of common
organizations in this sphere. Tasks of the
research involve identifying and comparing the
peculiarities of English names of professional
organizations in the field of tourism, leisure and
recreation.

The object of research is professional
organizations in tourism, leisure and recreation,
and the subject concerns the common
abbreviations in the names of organizations
in this field. Methods of research: literature
analysis, comparative method and method of
system analysis. The material under research
is represented by the sample of English names
abbreviations of professional organizations in
tourism, leisure and recreation from the printed
and internet resources.

The three main groups of abbreviations in
the names of professional organizations in
the field of tourism, leisure and recreation are
distinguished to comprise the international,
world and intergovernmental organizations and
institutions.

Three-component  abbreviations appear to
prevail in the names of professional organizations
in tourism, leisure and recreation, being naturally
predetermined by the commonly recognized
requirements of the terms conciseness and
precision.

The most productive components in abbreviation
names of professional organizations in this
sphere are found to be the constant component
Association, initial component International
and final component Association, which is
predetermined by the total globalization of
international institutions.

Key words: professional  organizations,
abbreviations, tourism, leisure, recreation.

ment.

Cmammsi  ripucssideHa  akmyasbHiti  memi
rpocheciliHux opeaHizayiti y cghepi  mypusmy,
0038i/1/151 ma pexpeauji. YHisepca/ibHUl Xapakmep
yiei2asy3i, sKiti mpumamaHHUl LWBUOKUL PO3BUMOK
Y c8imi, 3ymoa/oe rnocmiliHe ¢hopMyBaHHs1 HOBUX
mepmiHis ma npogpeciliHux opeaaHizayid. Tomy
HeobXiOHicmb  yHithikayii  mepmiHosnoaii  cgbepu
mypusMmy, 0038111 ma pekpeauii akmyasisye
MUMAaHHS1 0aHo20 AOC/TIOKEHHSI.
CmaHdapmus3ayji 4acmo nioss2aoms
HallMeHyBaHHsI  MIKHapOOHUX | CBIMOBUX
opaaHizayili ma ycmaHos. CyyacHi 00C/lOXXeHHSI
4imko csid4amb PO 3Ha4YHy ysazy 6a2ambox
BYEHUX 00 rPogheciliHux opeaaHisayili y pi3HUX
2anyssx. Ccepepa mypusmy, 003819  ma
pekpeayii makox nepebysae 8 yeHMpi MoCmitHol
yBazu Haykosyis. [lpome  HaliMeHyBaHHs
rpogheciliHux opaaHizayili yiei 2as1y3i doC/loKeHI
HedocmamHbO.

3Baxarodu Ha akmyasibHicms cmaHoapmu3sayjii
HaliveHysaHb  npocpeciliHux  opeaHizayili
ma ii 04eBUOHI Mpo2a/luHU B aH2/itchKill
mepmiHonozil mypu3smy, 0038i/1/1s1 ma pekpeayji,
Memoto OaHOi' po38IOKU € OOC/IIOKEHHST Hass
rowupeHux opeaHisayit y yiti cgpepi. 3aBo0aHHs!
00C/liOXeHHs1  Mo/Islealomb Yy BUSIB/IEHHI ma
MopigHsHHI  ocob/iugocmeli  aH2/IOMOBHUX
HalimeHysaHb npoghecitiHux opaaHizayilti cghepu
mypu3smy, 0038i/1/151 ma pekpeauji.

O6'ekmom 0aH020 OOC/IOXEHHS € MPOogheciliHi
opeaHisayii 'y 2anysi  mypusmy, 0038i/15
ma pekpeauii, a npeoMemoM — [OWUpeHi
abpesiamypu 8 HaliMeHyBaHHSIX opaaHizayjili
yiei cghepu. Memoou OOC/iONeHHS:  aHasli3
JlimepamypHuUx oxepen, IOPIBHS/IbLHUU
mMemod ma Memod CUCMEMHO20 aHasli3y.
JocnioxysaHuli  Mamepian  npedcmas/ieHo
BUGBIPKOKO aH2/TOMOBHUX abpesiamyp y Hassax
rpocpeciliHux  opeaHizayiti  2anysi  mypusmy,
00381711 ma pekpeayii 3 OpyKOBaHUX ma
iHmMepHem-pecypcis.

AHaniiz hakmuyHo20 Mamepiasy A0C/IOKeHHs
Oae nidcmasu BU3Ha4YUMU Mpu OCHOBHI 2pyrnu
abpesiamyp y Hazsax rpocgheciliHux opeaaHizayili
cghepu  mypusmy, 0038111 ma  pekpeaui,
SIKi OXOM/IOIOMb  MDKHapPOOHI, BCeCs8imHi ma
MiXypsi008i OpaaHizayjii ma ycmaHosu.

Y Hassax npogpeciliHux opaaHizauili 2asy3i
mypu3my, 0038i/1/11 ma pekpeayjii nepesaxaroms
MPUKOMITOHeHMHI abpesiamypu, Wo MPUPOOHO
06yMOB/IEHO  3a2a/IbHOBU3HAHUMU  BUMO2aMU
w000 cmuc/I0Cmi ma MoYHOCMI MepPMIHIB.
Hali6inbw  npoodyKmMUBHUMU  KOMIOHEHmMamu
B abpesiamypi HaliMeHysaHb MPogheciliHux
opeaHisayiti yiei 2asysi BUSBIEHO MOCMIUHY
cknadosy Acouiayisi, iHiyiasibHy KOMIOHEHMY
MixHapooHa ma  biHa/lbHy — KOMIOHEHMY
Acouiayisi, WO  06YMOBIEHO  3a2a/1bHOK
2/106as1i3ayjero MKHapOOHUX op2aHi3auitl.
KniouoBi cnoBa: npodpecitiHi - opeaHisayii,
abpesiamypu, mypu3sm, 0038i/1/151, pekpeaujsi.

united in organizations round the globe to enhance
the quality and effectiveness of professional develop-

The vast effect of modern globalized world on all
aspects of the professional enhancement has fostered
the linguists to take a core interest in the languages
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for special purposes. The inflow of new terms to be
systematized and described has grown extremely in
the past decades, including the increasing number of
professional organizations.

The universal nature of tourism, leisure and recre-
ation, being among the fastest-growing industries in
the world, is definitely worth describing and its lexis
is still awaiting potential researchers. International
advance in this sphere shows no signs of slowing
down, as a result the increase of supply and demand
as well as the formation of new terms and organiza-
tions proceeds fast. Therefore, the need for terminol-
ogy standardization in the field of tourism, leisure and
recreation raises new points at research issues.

Nowadays languages for special purposes reveal
increasing tendency in the use of abbreviations.
Linguistic economy is generally counted to be the
main reason for the extensive use of abbreviations,
which is prominently apparent in the names of
organizations in every field of professional practice,
specifically the growing sphere of tourism, leisure and
recreation.

Analysis of recent research and publications.
The practice of global cooperation has led to form-
ing a large number of various professional organiza-
tions, the names of which are often abbreviated. Due
to the analysis of recent research and publications,
the scholars such as P. Nilsen, I. Seing, C. Ericsson,
S. A. Birken, K. Schildmeijer [1], M. L. Naraine [2],
H. L. Jeffrey, M. Sposato [3], E. Moyano [4], X. Wang,
X. Yang, J. Ye [5], P. Osmond-Johnson, C. Camp-
bell, B. Faubert [6], J. Busby, J. V. Ernst, D. P. Kelly,
V. W. DelLuca [7], J. K. Cogan, |. Hurd, I. John-
stone [8], D. Muzio, S. Aulakh, I. Kirkpatrick [9] stud-
ied the issues of professional organizations in varied
fields. The sphere of their interest included health
care, sport, travel, agriculture, information technol-
ogy, education and many others.

Previously unresolved parts of the problem.
Most often, the names of international and world orga-
nizations and institutions, a significant part of which
comprises the field of tourism, leisure and recreation,
are subject to standardization. The current body of
research provides clear evidence of much attention
being paid to professional organizations in varied
fields [1; 2; 3; 4; 5; 6; 7; 8; 9]. The sphere of tour-
ism, leisure and recreation has also been the focus of
scholars consideration [10; 11; 12; 13; 14; 15; 16; 17]
on a regular basis. Nevertheless, the names of pro-
fessional organizations in the field of tourism, leisure
and recreation have not been explored enough.

Tasks statement. Considering the actuality of
standardization in the names of professional orga-
nizations and its apparent gaps in English terminol-
ogy of tourism, leisure and recreation, the research
is aimed at exploring the names of common organi-
zations in this sphere. Tasks of the research involve
identifying and comparing the peculiarities of English

names of professional organizations in the field of
tourism, leisure and recreation.

Consequently, the object of research is profes-
sional organizations in tourism, leisure and recreation,
and the subject concerns the common abbreviations
in the names of organizations in this field. Methods
of research: literature analysis, comparative method
and method of system analysis. The material under
research is represented by the sample of English
names abbreviations of professional organizations in
tourism, leisure and recreation from the printed and
internet resources [8; 9; 16; 17].

Basic research material. Analysis of the research
material reveals the presence of such main groups of
abbreviations in the names of professional organiza-
tions in tourism, leisure and recreation:

e international organizations —42.8% (IFTO — Inter-
national Federation of Tour Operators, ITE — Inter-
national Tourism Exchange, IAAPA — International
Association of Amusement Parks and Attractions,
IAPA — International Adventure Park Association,
IASP — International Association of Science Parks,
IUFRO - International Union of Forestry Research
Organization, IAFWA — International Association
of Fish and Wildlife Agencies, IGIF — International
Geographic Information Foundation, HCIMA — Hotel
and Catering International Management Association,
HSMAI — Hospitality Sales and Marketing Association
International, IWTC — International World Travelers
Club);

e world organizations — 19.5% (WATA — World
Association of Travel Agencies, WTM — World Travel
Market, WLRA — World Leisure and Recreation Asso-
ciation, WTTC — World Travel and Tourism Council,
WTO — World Tourism Organization, WWF — World
Wide Fund for Nature);

e intergovernmental organizations - 37.7%
(WSRM — Women in Sport and Recreation Manage-
ment, CAA — Civil Aviation Authority, YHA — Youth
Hostels Association, FTO — Federation of Tour Oper-
ators, AMTA — Association of Multiple Travel Agents,
AITO — Association of Independent Tour Operators,
ECA - European Catering Association, ITMA — Incen-
tive Travel and Meetings Association, ZPO — Zoologi-
cal Park Organization, YEARN — Youth Employment
And Recreation Network).

The above data evidently demonstrate the minor
quantity of world organizations as compared to the
international and intergovernmental organizations.

Further analysis showed the following percentage
ratio of the constant components in abbreviations of
professional organizations in tourism, leisure and
recreation:

e abbreviations with constant component Associ-
ation — 45.5% (IAAPA — International Association of
Amusement Parks and Attractions, WAAR — World
Association of Adult Recreation, AORE — Asso-
ciation of Outdoor Recreation and Education,
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IAFWA — International Association of Fish and Wild-
life Agencies, ELRA — European Leisure and Recre-
ation Association, IAPCO — International Association
of Professional Congress Organizers, WLRA — World
Leisure and Recreation Association, TTRA — Travel
and Tourism Research Association, HSMAI — Hospi-
tality Sales and Marketing Association International,
WLA — World Leisure Association, SRLA — Sports
and Recreation Law Association, HCIMA — Hotel
and Catering International Management Association,
RCRA — Resort and Commercial Recreation Associa-
tion);

e abbreviations with constant component Organ-

e abbreviations with constant component Soci-
ety — 5.9% (SPAB — Society for the Protection of
Ancient Buildings, PUPS — Park Users and Pets Soci-
ety, AMS — Ancient Monuments Society, STTE — Soci-
ety of Travel and Tourism Educators, SORP — Society
of Outdoor Recreation Planners);

¢ abbreviations with constant component Union —
3.8% (IUOTO - International Union of Official Travel
Organizations, EUTO — European Union of Tourist
Officers, IUCN — International Union for Conservation
of Nature);

e abbreviations with constant component
Board — 3.6% (TRCB — Therapeutic Recreation Cer-

ization — 7.9% (WLO — World Leisure Organization,
IUFRO - International Union of Forestry Research
Organization, WTO — World Tourism Organiza-
tion, IUOTO - International Union of Official Travel
Organizations, ZPO — Zoological Park Organization,
UNWTO - United Nations World Tourism Organiza-
tion, PRO — Professional Recreation Organization);

e abbreviations with constant component Fed-
eration — 6.8% (IFCC — International Federation of
Camping and Caravanning, EIF — Exhibition Industry
Federation, IFTO — International Federation of Tour
Operators, FIA — International Automobile Federa-
tion, IYHF — International Youth Hostel Federation,
FTO — Federation of Tour Operators);

e abbreviations with constant component Coun-
cil — 6.4% (CTT — Council for Travel and Tourism,
ICOMOS - International Council on Monuments
and Sites, CHMA — Council for Hospitality Manage-
ment Association, WTTC — World Travel and Tour-
ism Council, FSC — Forestry Stewardship Council,
PRBC - Parks Recreation and Beautification Coun-
cil);

tification Board, PRAB — Park and Recreation Advi-
sory Board, PRCB — Parks Recreation Conservation
Board);

e abbreviations with constant component Net-
work — 2.7% (YEARN — Youth Employment And
Recreation Network, TRINET — Tourism Research
Information Network, ORLN — Outdoor Recreation
Learning Network);

e abbreviations with constant component
Agency — 1.5% (ERA — Environmental Protection
Agency, CA — Countryside Agency);

e abbreviations with constant component
Group — 1.3% (ESPG - European Science Park
Group, TORG — The Outdoor Recreation Group).

The findings highlight clear prevalence of the
constant abbreviation component Association in the
names of professional organizations in tourism, lei-
sure and recreation, being comprehensively illus-
trated in Table 1.

More details on the outcomes of the compara-
tive analysis within the distinguished main groups
of abbreviations in the names of professional

Table 1

Constant abbreviation components in the names of professional organizations in tourism,
leisure and recreation

Constant abbreviation All professional International World organizations Intergov_e rnmental
A o organizations
component organizations (%) organizations (%) (%) (%)
Association 45.5 51.7 43.1 73.6
Organization 7.9 6.9 36.3 -
Federation 6.8 13.8 - 3.4
Council 6.4 - 8.9
Society 5.9 - 8.9
Union 3.8 10.3 - -
Board 3.6 - 6.8
Network 2.7 - 5.1
Agency 1.5 - 3.4
Group 1.3 - 3.4
International 28.7 100.0 - -
World 13.8 100.0 -
European 3.9 - 6.8
Tourism 12.8 6.9 23.1 10.2
Leisure 4.9 23.1 3.4
Recreation 14,3 154 19.6
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organizations in tourism, leisure and recreation are
considered below.

The percentage ratio of the prevalent components
in abbreviations of international organizations in
tourism, leisure and recreation:

e abbreviations with constant component

e abbreviations with two initial components
International Federation — 6.9% (IFTO — International
Federation of Tour Operators, IFCC — International
Federation of Camping and Caravanning);

¢ abbreviations with final component
Association — 51.1% (IRA — International Recreation

Association — 51.7% (IAPA — International Adventure
Park Association, IACA — International Air Carrier
Association, IAPCO - International Association
of Professional Congress Organizers, IATA -
International Air Transport Association, HCIMA — Hotel
and Catering International Management Association,
ICCA - International Congress and Convention
Association, IFCA - International Flight Catering
Association, IFEA - International Festival and
Event Association, IHRA — |International Hotel
and Restaurant Association, IRA — International
Recreation Association);

e abbreviations with constant component Fed-
eration — 13.8% (IFCC - International Federation of
Camping and Caravanning, FIA — International Auto-
mobile Federation, IFTO — International Federation
of Tour Operators, IYHF — International Youth Hostel
Federation);

e abbreviations with constant component Union —
10.3% (IUCN - International Union for Conservation
of Nature, IUFRO - International Union of Forestry
Research Organization, IUOTO — International Union
of Official Travel Organizations);

e abbreviations with constant component
Organization - 6.9% (IUFRO - International
Union of Forestry Research Organization,
IUOTO - International Union of Official Travel
Organizations);

e abbreviations with initial component
International - 89.7% (IAFWA — International
Association of Fish and Wildlife Agencies, IFTO —
International Federation of Tour Operators, IAPCO —
International Association of Professional Congress
Organizers, ICOMOS - International Council on
Monuments and Sites, IWTC — International World
Travelers Club, IFCC — International Federation of
Camping and Caravanning);

e abbreviations with two initial components
International Association - 17.2% (IAAPA -
International Association of Amusement Parks and
Attractions, IASP — International Association of
Science Parks, IAPCO - International Association
of Professional Congress Organizers,
AISET — International Association of Scientific Experts
in Tourism, IAFWA — International Association of Fish
and Wildlife Agencies);

e abbreviations with two initial components
International Union — 10.3% (IUFRO — International
Union of Forestry Research Organization, IUOTO —
International Union of Official Travel Organizations,
IUCN - International Union for Conservation of
Nature);

Association, IAPA — International Adventure Park
Association, IACA - International Air Carrier
Association, IATA — International Air Transport
Association, ICCA - International Congress and

Convention Association, IFCA — International Flight
Catering Association, IFEA — International Festival
and Event Association, IHRA — International Hotel
and Restaurant Association, HCIMA — Hotel and
Catering International Management Association);

e abbreviations with final component
Organization — 6.9% (IUFRO — International Union
of Forestry Research Organization, IUOTO -
International Union of Official Travel Organizations);

e abbreviations with final component Federa-
tion — 6.9% (FIA — International Automobile Federa-
tion, IYHF — International Youth Hostel Federation);

e abbreviations with final component Tourism —
6.9% (AISET — International Association of Scientific
Experts in Tourism, BIST — International Bureau of
Social Tourism);

e abbreviations with final component Interna-
tional — 6.9% (CI — Consumer International, HSMAI —
Hospitality Sales and Marketing Association Interna-
tional);

e abbreviations with initial component
International and final component Association —
46.8% (IATA — International Air Transport Association,
IACA — |International Air Carrier Association,
IFCA—International Flight CateringAssociation, ICCA—
International Congress and Convention Association,
IRA — International Recreation Association, IHRA —
International Hotel and Restaurant Association);

¢ abbreviations with initial component
International and final component Federation —
17.5% (IYHF — International Youth Hostel Federation,
FIA — International Automobile Federation);

¢ other initial component — 10.3% (C/ — Consumer
International, HCIMA—Hoteland Catering International
Management Association, HSMAI — Hospitality Sales
and Marketing Association International);

e other final component — 21.3% (IAFWA —
International Association of Fish and Wildlife Agencies,
IAAPA — International Association of Amusement
Parks and Attractions, IUCN — International Union for
Conservation of Nature, IWTC - International World
Travelers Club, ICOMOS - International Council
on Monuments and Sites, IFTO - International
Federation of Tour Operators, IAAPA — International
Association of Amusement Parks and Attractions).

The results point out to the predominance of con-
stant abbreviation component Association, initial
component International and the final component
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Association in the names of international professional
organizations in tourism, leisure and recreation,
which is noticeably shown in Table 2.

The percentage ratio of the prevalent components
in abbreviations of world organizations in tourism,
leisure and recreation:

o abbreviations with constant component Associ-
ation — 43.1% (WAAR — World Association of Adult
Recreation, WATA — World Association of Travel
Agencies, WLA — World Leisure Association, WLRA —
World Leisure and Recreation Association);

e abbreviations with constant component

e abbreviations with two initial components World
Association — 15.4% (WAAR — World Association of
Adult Recreation, WATA — World Association of Travel
Agencies);

¢ abbreviationswithfinal component Association—
33.3% (WLA — World Leisure Association, WLRA —
World Leisure and Recreation Association);

¢ abbreviations with final component
Organization — 25.0% (WLO - World Leisure
Organization, WTO — World Tourism Organization);

e abbreviations with initial component World and
final component Association — 41.4% (WLRA — World

Organization — 36.3% (WLO - World Leisure
Organization, WHO — World Health Organization,
WTO — World Tourism Organization);

e abbreviations with constant component
Tourism —23.1% (WTO — World Tourism Organization,
WTTC — World Travel and Tourism Council, UNWTO —
United Nations World Tourism Organization);

e abbreviations with constant component
Leisure — 23.1% (WLO — World Leisure Organization,
WLRA — World Leisure and Recreation Association,
WLA — World Leisure Association);

e abbreviations with constant component
Recreation — 7.8% (WAAR — World Association
of Adult Recreation, WLRA — World Leisure and
Recreation Association);

e abbreviations  with initial component
World — 93.5% (WLRA — World Leisure and
Recreation Association, WYSE TF — World Youth
Student & Educational Travel Confederation, WLA —
World Leisure Association, WTO — World Tourism
Organization, WATA — World Association of Travel
Agencies, WLO - World Leisure Organization,
WUP — World Urban Parks, WWF — World Wide
Fund for Nature, WTTC — World Travel and Tourism
Council, WAAR - World Association of Adult
Recreation);

e abbreviations with two initial components World
Leisure — 23.1% (WLA — World Leisure Association,
WLRA — World Leisure and Recreation Association,
WLO — World Leisure Organization);

e abbreviations with two initial components World
Travel — 15.4% (WTM — World Travel Market, WTTC —
World Travel and Tourism Council);

Leisure and Recreation Association, WLA — World
Leisure Association);

e abbreviations with initial component World
and final component Organization — 35.7% (WTO —
World Tourism Organization, WLO — World Leisure
Organization);

e other initial component — 6.5% (UNWTO -
United Nations World Tourism Organization);

¢ other final component — 33.9% (WATA — World
Association of Travel Agencies, WYSE TF- World
Youth Student & Educational Travel Confederation,
WTM — World Travel Market, WTTC — World Travel
and Tourism Council).

The data demonstrate the predominance of con-
stant abbreviation components Association and
Organization, initial component World and the final
components Association and Organization in the
names of world professional organizations in tourism,
leisure and recreation, as clearly indicated in Table 3.

The percentage ratio of the prevalent components
in abbreviations of intergovernmental organiza-
tions in tourism, leisure and recreation:

e abbreviations with constant component Associ-
ation — 73.6% (AORE — Association of Outdoor Rec-
reation and Education, ELRA — European Leisure and
Recreation Association, ITMA — Incentive Travel and
Meetings Association, RCRA — Resort and Commer-
cial Recreation Association, SRLA — Sports and Rec-
reation Law Association, TTRA — Travel and Tourism
Research Association, WEA — Wilderness Educa-
tion Association, SRA — Special Recreation Associ-
ation, ITOA — Incoming Tour Operators Association,
APCO - Association of Pleasure Craft Operators,

Table 2
Abbreviation components in the names of international organizations in tourism,
leisure and recreation
Abbreviation component Constant (%) Initial (%) Final (%) Other (%)
Association 51.7 - 51.1 0.6
Federation 13.8 - 6.9 6.9
Union 10.3 - - 10.3
Organization 6.9 - 6.9 -
Tourism 6.9 - 6.9 -
International 100.0 89.7 6.9 0.4
Other components - 10.3 21.3 68.4
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Table 3
Abbreviation components in the names of world organizations in tourism, leisure and recreation
Abbreviation component Constant (%) Initial (%) Final (%) Other (%)
Association 43.1 - 33.3 9.8
Organization 36.3 - 25.0 11.3
World 100.0 93.5 - 6.5
Tourism 23.1 - - 23.1
Leisure 23.1 - - 23.1
Recreation 15.4 - 7.8 7.6
Other components - 6.5 33.9 59.6

ALVA — Association of Leading Visitors Attractions,
AITO — Association of Independent Tour Operators);

e abbreviations with constant component Soci-
ety — 8.9% (PUPS — Park Users and Pets Society,
AMS — Ancient Monuments Society, SORP — Society
of Outdoor Recreation Planners, SPAB — Society for
the Protection of Ancient Buildings, STTE — Society of
Travel and Tourism Educators);

¢ abbreviations with constant component Coun-
cil — 8.9% (CHMA — Council for Hospitality Man-
agement Association, CTT — Council for Travel
and Tourism, FSC — Forestry Stewardship Council,
PRBC — Parks Recreation and Beautification Council,
RAAC - Recreation Area Advisory Council);

¢ abbreviations with constant component Board —
6.8% (PRCB — Parks Recreation Conservation Board,
PRAB — Park and Recreation Advisory Board,
PROSAB — Parks Recreation and Open Space Advi-
sory Board, TRCB — Therapeutic Recreation Certifi-
cation Board);

¢ abbreviations with constant component Network —
5.1% (TRINET — Tourism Research Information Net-
work, ORLN — Outdoor Recreation Learning Network,
YEARN — Youth Employment And Recreation Network);

e abbreviations with constant component
Agency — 3.4% (ERA — Environmental Protection
Agency, CA — Countryside Agency);

e abbreviations with constant component
Group — 3.4% (TORG — The Outdoor Recreation
Group, ESPG — European Science Park Group);

e abbreviations with constant component Feder-
ation — 3.4% (EIF — Exhibition Industry Federation,
FTO — Federation of Tour Operators);

e abbreviations with constant component Organi-
zation — 3.4% (PRO — Professional Recreation Orga-
nization, ZPO — Zoological Park Organization);

e abbreviations with constant component Tour-
ism — 10.2% (STTE — Society of Travel and Tourism
Educators, TRINET — Tourism Research Information
Network, TTRA — Travel and Tourism Research Asso-
ciation, WORTH — Women Of Recreation Tourism
and Hospitality);

e abbreviations with constant component
Leisure — 3.4% (ELRA — European Leisure and
Recreation Association, LSA - Leisure Studies
Association);

e abbreviations with constant component Recre-
ation — 19.6% (ELRA — European Leisure and Rec-
reation Association, AORE — Association of Qutdoor
Recreation and Education, RCRA — Resort and Com-
mercial Recreation Association, SRLA — Sports and
Recreation Law Association, SRA — Special Recre-
ation Association, YEARN — Youth Employment And
Recreation Network, PRO — Professional Recreation

Organization);
e abbreviations with initial component
Association - 34.2% (AITO - Association of

Independent Tour Operators, APCO — Association
of Pleasure Craft Operators, ALVA — Association of
Leading Visitors Attractions, AEO — Association of
Exhibition Organizers, ATME — Association of Travel
Marketing Executives, AMTA — Association of Multiple
Travel Agents, ANPA — Association of National Park
Authorities);

e abbreviations with initial component Park —
8.5% (PRAB — Park and Recreation Advisory Board,
PRBC — Parks Recreation and Beautification Coun-
cil, PRCB — Parks Recreation Conservation Board,
PROSAB — Parks Recreation and Open Space Advi-
sory Board, PUPS — Park Users and Pets Society);

¢ abbreviations with initial component European —
6.8% (ECA — European Catering Association, ELRA —
European Leisure and Recreation Association, ESPG—
European Science Park Group, EUTO — European
Union of Tourist Officers);

o abbreviations with initial component Society —
5.1%(SORP-Society of Outdoor Recreation Planners,
SPAB — Society for the Protection of Ancient Buildings,
STTE - Society of Travel and Tourism Educators);

e abbreviations with initial component Recrea-
tion —5.1% (RAAC — Recreation Area Advisory Coun-
cil, RVIA — Recreation Vehicle Industry Association,
RCRA — Resort and Commercial Recreation Associa-
tion);

e abbreviations with initial component Women —
5.1% (WISAR — Women In Sport And Recreation,
WORTH — Women Of Recreation Tourism and
Hospitality, WSRM — Women in Sport and Recreation
Management);

¢ abbreviations with initial component Youth —
3.4% (YEARN - Youth Employment And Recreation
Network, YHA — Youth Hostels Association);
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e abbreviations with initial component Outdoor —
3.4% (OIA — Outdoor Industry Association, ORLN —
Outdoor Recreation Learning Network);

¢ abbreviations with initial component Council —
3.4% (CHMA — Council for Hospitality Management
Association, CTT — Council for Travel and Tourism);

e abbreviations with final component Associa-
tion — 38.7% (OIA — Outdoor Industry Association,
ITMA — Incentive Travel and Meetings Association,
YHA — Youth Hostels Association, ITOA — Incoming
Tour Operators Association, RCRA—Resort and Com-
mercial Recreation Association, CHMA — Council for
Hospitality Management Association, LSA — Leisure
Studies Association, PRO — Professional Recreation
Organization, ECA — European Catering Associa-
tion, RA — Restaurant Association, ELRA — European
Leisure and Recreation Association, SRLA — Sports
and Recreation Law Association, TTRA — Travel and
Tourism Research Association);

e abbreviations with final component Board —
6.8% (PRCB — Parks Recreation Conservation Board,
PRAB - Park and Recreation Advisory Board,
PROSAB — Parks Recreation and Open Space Advi-
sory Board, TRCB — Therapeutic Recreation Certifi-
cation Board);

e abbreviations with final component Council —
5.1% (RAAC — Recreation Area Advisory Council,
FSC — Forestry Stewardship Council, PRBC — Parks
Recreation and Beautification Council);

e abbreviations with final component Network —
5.1% (TRINET — Tourism Research Information Net-
work, ORLN — Outdoor Recreation Learning Network,
YEARN — Youth Employment And Recreation Net-
work);

e abbreviations with final component Society —
3.4% (PUPS — Park Users and Pets Society, AMS —
Ancient Monuments Society);

e abbreviations with final component Organiza-
tion — 3.4% (ZPO — Zoological Park Organization,
PRO — Professional Recreation Organization);

¢ abbreviations with final component Agency —
3.4% (ERA — Environmental Protection Agency, CA —
Countryside Agency);

¢ abbreviationswithfinal component Group—3.4%
(TORG — The Outdoor Recreation Group, ESPG —
European Science Park Group);

e abbreviations with initial component European
and final component Association — 16.9% (ECA —
European Catering Association, ELRA — European
Leisure and Recreation Association);

¢ other initial component — 19.9% (GBTA — Guild
of Business Travel Agents, FTO — Federation of Tour
Operators, RA — Restaurant Association, FSC —
Forestry Stewardship Council, RCRA — Resort and
Commercial Recreation Association, LSA — Leisure
Studies Association, SRLA — Sports and Recreation
Law Association, TRCB — Therapeutic Recreation
Certification Board, TRINET — Tourism Research
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Information Network, WEA — Wilderness Education
Association, PRO — Professional Recreation Organi-
zation);

o other final component — 25.7% (RSMA — Recre-
ation and Sport Management Alliance, ALVA — Asso-
ciation of Leading Visitors Attractions, EIF — Exhibition
Industry Federation, AORE — Association of Outdoor
Recreation and Education, EUTO — European Union
of Tourist Officers, AEO — Association of Exhibition
Organizers, ATME — Association of Travel Marketing
Executives, AITO — Association of Independent Tour
Operators, GBTA — Guild of Business Travel Agents,
CTT — Council for Travel and Tourism, ANPA — Asso-
ciation of National Park Authorities).

The outcomes illustrate obvious abundance of the
constant abbreviation component Association, being
the prevailing initial and final component in the names
of intergovernmental professional organizations in
tourism, leisure and recreation, being distinctly spec-
ified in Table 4.

The above data suggest an apparent tendency
of constant abbreviation component Association,
initial component International and final component
Association to be the most productive components
in abbreviation names of professional organizations
in tourism, leisure and recreation, as can be clearly
observed in Table 5. The reasonable explanation for
this tendency lies in the fact of total globalization of
the international institutions.

Another issue to be examined is a quantitative
ratio of the abbreviation components in the names
of professional organizations in tourism, leisure and
recreation. It is noteworthy that prepositions, conjunc-
tions, and articles have been considered as compo-
nents as well. Results of the research analysis appear
to be the following:

e two-component abbreviations — 3.9% (CA —
Countryside Agency, Cl — Consumer International,
AA — Automobile Association, RA — Restaurant Asso-
ciation);

e three-component abbreviations - 53.7%
(WLA — World Leisure Association, IRA — Interna-
tional Recreation Association, WLO — World Leisure
Organization, ITE — International Tourism Exchange,
CAA — Civil Aviation Authority, WTO — World Tourism
Organization, AMS — Ancient Monuments Society,
WUP — World Urban Parks, EIF — Exhibition Industry
Federation, ECA — European Catering Association,
ERA — Environmental Protection Agency, FSC — For-
estry Stewardship Council, MIA — Meetings Indus-
try Association, LSA — Leisure Studies Association,
ZPO - Zoological Park Organization, OIA — Outdoor
Industry Association, PRO — Professional Recreation
Organization, WHO — World Health Organization,
SCA - Student Conservation Association, SRA —
Special Recreation Association, WEA — Wilderness
Education Association, YHA — Youth Hostels Associ-
ation);
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Table 4
Abbreviation components in the names of intergovernmental organizations in tourism,
leisure and recreation
Abbreviation component Constant (%) Initial (%) Final (%) Other (%)
Association 73.6 34.2 38.7 0.5
Society 8.9 5.1 3.4 0.4
Council 8.9 3.4 5.1 0.4
Board 6.8 - 6.8 -
Network 5.1 - 5.1 -
Agency 3.4 - 3.4 -
Group 3.4 - 3.4 -
Federation 3.4 1.6 1.6 0.2
Organization 3.4 - 3.4 -
Park 8.5 8.5 - -
European 6.8 6.8 - -
Tourism 10.2 1.7 1.7 6.8
Leisure 3.4 1.8 1.6
Recreation 19.6 5.1 1,7 12.8
Women 5.1 5.1 - -
Youth 3.4 3.4 - -
Outdoor 3.4 3.4 - -
Other components - 19.9 25.7 54.4
Table 5
Abbreviation components in the names of professional organizations in tourism,
leisure and recreation
Abbreviation component Constant (%) Initial (%) Final (%) Other (%)
Association 45.5 8.9 28.7 8.5
Organization 7.9 - 7.9 -
Federation 6.8 15 3.2 2.1
Council 6.4 1.4 3.6 1.4
Society 5.9 3.8 2.1 -
Union 3.8 - - 3.8
Board 3.6 - 3.6 -
Network 2.7 - 2.7 -
Agency 15 - 1.5 -
Group 1.3 - 1.3 -
International 28.7 25.4 1.9 1.4
World 13.8 11.9 - 1.9
European 3.9 3.9 - -
Tourism 12.8 1.5 2.9 8.4
Leisure 4.9 1.3 - 3.6
Recreation 14,3 2.9 1.6 9.8
o four-component abbreviations - 36.4% o five-componentabbreviations—5.1% (UNWTO—-

(IAPA — International Adventure Park Association,
IGIF — International Geographic Information Foun-
dation, IWTC — International World Travelers Club,
IYHF — International Youth Hostel Federation,
ESPG - European Science Park Group, ITOA —
Incoming Tour Operators Association, ORLN — Out-
door Recreation Learning Network, PRCB — Parks
Recreation Conservation Board, RVIA — Recreation
Vehicle Industry Association, TORG — The Outdoor
Recreation Group, TRCB — Therapeutic Recreation
Certification Board);

United Nations World Tourism Organization, WISAR —
Women In Sport And Recreation, YEARN — Youth
Employment And Recreation Network).

Abbreviations with more than five components are
rather occasional and account for less than 1% of the
research material sample.

The obtained results clearly illustrate the
predominance of three-component abbreviations in
the names of professional organizations in the field
of tourism, leisure and recreation, as can be evidently
noticed in Table 6. Such an obvious prevalence is
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naturally predetermined by the commonly recognized
fact that abbreviations with less components are the
most optimal by quantity, as the term requirements
contradiction in its conciseness and precision are the
least peculiar for them.

Table 6
Quantitative ratio of the abbreviation
components in the names of professional
organizations in tourism, leisure and recreation

Quantity of abbreviation components Ratio (%)
two-component abbreviations 3,9
three-component abbreviations 53.7
four-component abbreviations 36.4
five-component abbreviations 5.1
abbreviations with more components 0.9

Conclusions. On the grounds of the presented
research findings and the analysis outcomes, it is
reasonable to conclude as follows.

Notwithstanding the great interest of scholars in
professional organizations of various fields, abbrevia-
tions in the English names of common organizations
in the sphere of tourism, leisure and recreation have
not been explored enough.

The three main groups of abbreviations in the
names of professional organizations in the field of
tourism, leisure and recreation are distinguished
to comprise the international, world and
intergovernmental organizations and institutions.

Three-component abbreviations appear to prevail
in the names of professional organizations in tourism,
leisure and recreation, being naturally predetermined
by the commonly recognized requirements of the
terms conciseness and precision.

The most productive components in abbrevia-
tion names of professional organizations in tourism,
leisure and recreation are found to be the constant
abbreviation component Association, initial compo-
nent International and final component Association,
which is predetermined by the total globalization of
international institutions.

Further prospects in the research area are the
study and comparative analysis of abbreviations
usage in the field of tourism, leisure and recreation in
the English and Ukrainian languages.
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